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Egregio Ordine degli Avvocati di Vibo Valentia,

mi chiamo Kilian K. Pileggi, sono laureato in Scienze Politiche e Relazioni Internazionali e
recentemente sono rientrato in Calabria dopo aver vissuto e lavorato per diversi anni in
Germania.  Sono  di  madrelingua  tedesca  e  ho  conseguito  il  diploma  di  maturità  in
Germania nel 1996.

Nel  corso  della  mia  carriera,  ho  ricoperto  il  ruolo  di  dirigente  di  sezione  presso  il
Landesamt  für  innere  Verwaltung  del  Land  Mecklenburg-Vorpommern,  nell’Ufficio
Immigrazione. Questo incarico mi ha permesso di collaborare costantemente con Procure,
Tribunali, Studi legali e altri enti pubblici, in particolare nella gestione di pratiche legate agli
immigrati.

Desidero  con  la  presente  offrire  i  miei  servizi  di  traduzione  e  interpretariato  in  lingua
tedesca  e  inglese,  con  particolare  riferimento  a  testi  legali  e  medici.  In  passato  ho
collaborato con il Tribunale di Locri come interprete e traduco regolarmente documenti di
carattere giuridico e medico.

Considerando  l’importanza  di  un  supporto  linguistico  professionale,  metto  le  mie
competenze a disposizione degli iscritti al Vostro Ordine, auspicando di poter avviare una
collaborazione.  Mi  rendo  disponibile  anche  per  consulenze  dirette  con  avvocati  che
necessitino di assistenza linguistica qualificata.

RingraziandoVi per l'attenzione, rimango a disposizione per fornire ulteriori dettagli e per
un eventuale colloquio conoscitivo.

Distinti saluti,

Dr. Kilian K. Pileggi

Tel: +39 3890638332
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